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Mot de la direction

La fin de ’année approche a grands pas. Malgré le fait que les plus longues journées nous
ensorcellent et que nous voulions nous livrer aux jeux et aux randonnées pédestres ou a
bicyclette, il est tres important de continuer les études et la lecture quotidienne jusqu’a la
fin de l’année scolaire. Il est aussi important que votre enfant soit bien disposé a faire le
travail de classe ainsi que les examens qui sont prévus d’ici la fin de [’année. Nous avons eu
une excellente année couronnée de nombreux succeés. Menons a bon port le reste de cette
année scolaire.

Le mois de mai est le mois de Marie. Les enseignants consacreront plusieurs cours de religion a
faire connaitre les mystéres de la vie de Marie, mére de Dieu et mére du monde. En ces
temps, il est réconfortant de savoir que nous avons une maman au ciel qui intercede pour
nous aupres du Pere. Nous vous souhaitons un bon mois de Marie.

Claude Viel,
Directeur

Priere

Pére de Jésus Christ, notre Pére, nous t'adorons. Source de toute communion, bénis et protége
nos familles afin qu'elles soient lieux de communion entre les époux et de vie pleinement
_partagée entre parents et enfants.

Nous te contemplons, Artisan de toute perfection et de toute beauté. Accorvde-nous un travail
fuste et digne qui procure d nos familles (a nourriture nécessaire et nous permette de collaborer
d Cédification du monde.

Nous te glorifions, Cause de notre joie et de la féte. Conduis nos familles sur la voie du bonheur
et du repos ; qu'elles goiitent déjd la joie parfaite promise en Jésus Christ ressuscité.

Ainsi nos journées de travail et de vie fraternelle brilleront de Camour et de la 4 5~
lumieére que le Christ ton Fils nous a révélés et que [Esprit Saint nous fait &
découvrir. Nous vivrons alors heureux d’étre ta famille et de cheminer vers
toi qui est Dieu - Pére, Fils, et Esprit Saint - pour les siécles des siécles.

Amen

(Adaptation de (a priére de la Rencontre mondiale des familles de Milan du 30 mai au 3 juin 2012)


mailto:lm@centrenord.ab.ca

Merci...

A madame Moffet-Sutton pour la belle célébration de la résurrection le 3 avril.

A monsieur Larouche pour la préparation des éléves et & madame Jacques pour ’organisation
de la compétition Génies en herbe a [’école La Mission.

A madame Spencer, madame Moffet-Sutton et madame Pomerleau pour leur direction avec le
club Enfants-entraide.

A madame Bélanger et le conseil étudiant pour la préparation des activités du mois.
A monsieur Morissette qui se charge du programme d’intra-muraux jusqu’a la fin de I’année.

A tous les parents de [’école qui ont contribué a notre soirée casino Chicago en donnant de
leur temps en préparation a la soirée ou en fournissant un item pour l’encan silencieux.

A tous les parents, grands-parents et éléves de ’école Alexandre-Taché qui ont aidé avec la
compétition Génies en herbe en étant lecteurs ou en aidant avec les nombreuses taches qu’il
y avait a faire.

A tous les parents de I’école qui ont donné de leur temps pour notre vrai casino le 5 et 6 avril
a Apex casino.

A madame Anderson et aux parents bénévoles qui ont travaillé comme bénévole a la table
d’accueil a la foire des entreprises qui a eu lieu le 6 avril a Servus Credit Union Place.
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Appréciation des parents (benévoles)

Nous vous invitons, chers parents, a venir a l’école a 13h30 le mercredi 29 mai pour
profiter d’un mini-spectacle de printemps organisé par madame Catherine Kubash.
Nous voulons vous remercier sincérement pour votre temps précieux que vous avez
pris tout au long de ’année pour aider votre enfant avec ces études et a ’école
avec les activités parascolaires. De plus, les éleves de 6e année vous offriront un
léger gouter et un café / thé. Nous vous demandons de répondre a la carte
d’invitation que vous recevrez sous peu. Ceci nous aidera a mieux nous préparer
pour cette occasion. Merci beaucoup!



Programme sport-études

,_s’tétu \/ Nous avons présentement 17 éléves inscrits dans notre programme sport-

Q “@ €tudes pour l’an prochain. Plusieurs parents reconnaissent le besoin pour
M ®  une telle programmation a La Mission. Nous acceptons toujours d’autres

I.E TN if{p\ 1Es inscriptions. Veuillez communiquer avec le secrétariat de ’école pour
s, CROYA réserver une place pour votre enfant ou pour obtenir d’autres informations
EOELAMISION — sur le programme au 780 459-9568.

Nous achevons les activités de cette année. Les éleves ont commencé le module de baseball
et suivent leur entrainement a Servus Place. Merci a tous pour votre appui.

Formulaire d’inscription 2013-2014

=\ Merci a tous les parents qui ont retourné le formulaire d’inscription 2013-2014 avec la
" mise a jour des informations pertinentes. Si vous ne l’avez pas déja fait, faites-le deés
—  que possible. Si vous avez égaré le formulaire, il faut tout simplement nous le laisser
savoir et nous vous en remettrons un autre. Cela nous permettra de tout mettre en place pour
l’arrivée des éleves en septembre.

Promotion et recrutement

Nous sommes en pleine saison de recrutement. Si vous connaissez des ayants droit qui ont des
enfants d’age scolaire ou préscolaire, veuillez nous faire parvenir leurs noms et il nous fera
plaisir de communiquer avec eux. Vous pouvez aussi communiquer avec ’école au 780 459-
9568. La meilleure publicité pour votre école se fait de bouche a oreille. C’est vous qui
connaissez toutes les belles choses qui se passent dans votre école. Parlez-en a tous ceux et
celles qui veulent bien vous préter leur oreille.

Appels téléphonique

Pric¢re de ne pas appeler un.e enseignant.e a la maison si vous avez des
questions concernant les devoirs ou si vous avez des questions ou des
inquiétudes. Vous pouvez soit appeler I’emnscignant.e pendant les
heures de travail a I’école. soit lui envoyer un courriel. Il/e¢lle vous
répondra dans les plus brefs délais. Merci de votre coopération.

— o e o o - -y,
- e e o = -



Journée sportive Adrien-Bouchard - (e vendredi 31 mai

Encore une fois cette année, les éléves de la 4° a la 6° année

écoles d’Edmonton, de Legal, de Wainwright, de Fort McMurray, de
Red Deer et de Jasper. Chacun doit apporter son diner, une |

participeront a une journée sportive qui aura lieu a l’école Notre- < Y
Dame. Cette activité regroupera tous les éleves de ces niveaux des ‘
bouteille d’eau, de la creme solaire et de la creme pour N l7
moustiques. Il ne faut pas oublier d’apporter une casquette. Nous

aurons besoin de parents bénévoles pour aider a surveiller des ~
éleves durant journée. Nous savons que nous pouvons toujours

compter sur votre appui continu.

®

Notez que les activités de la journée Adrien-Bouchard pourront étre annulées a cause
d’intempérie.

Album souvenir

"= Nous voulons remercier madame Monia Tanguay qui a accepté, encore cette
o &. W% année, de préparer l’album souvenir de ’école pour cette année scolaire. Si
LS vous aimeriez l’aider a faire ce beau projet, veuillez donner votre nom a
. '\E—l . madame Christine Henry au 780 459-9568.

Caréme 2013

Grace a notre levée de sous noirs. nous avons amassé un montant de 163 $ pour le
club Enfants-entraide. Merci aux éléves qui ont contribué et a tous de votre
générosité.

Sautons en coeur

Encore cette année, notre école participera a Sautons en cceur. Ce programme

Qf,’ rowosmon-  UNique combine lactivité physique et l'éducation a la santé cardiovasculaire
DUCCEWR  tout en amassant des fonds pour appuyer la Fondation des maladies du ceeur.
Parce que notre école prend part au programme, nous avons recu gratuitement

un ensemble de cordes a sauter pour l'école et des outils d'éducation santé de la part de la

Fondation des maladies du coeur.

La partie cueillette de fonds de Sautons en coeur consiste a faire participer les éleves et le
personnel a un défi de saut a la corde. Avant la tenue de l'activité, les participants recueillent
des dons. Les éleves recoivent des prix selon le montant qu'ils ont recueilli individuellement.
Nous leur suggérons d'apporter le formulaire de commandite a la maison pour solliciter les
parents, la famille et les proches. Pour des raisons de sécurité, nous ne voulons pas que les
éléves sollicitent de porte a porte.



Code vestimentaire - Rappel

Il est fortement recommandé que les éleves portent une casquette lorsqu’ils sont dehors. Les
blouses avec bretelles spaghetti et les shorts et les jupes plus courts que le bras et la main
étendue le long du corps ne sont pas des tenues acceptables a I’école. Pour les garcons, les t-
shirts sans manches et les shorts trop courts ne font pas partie du code vestimentaire. Pour les
jours pluvieux, un imperméable et des bottes de caoutchouc sont de mise.

Surfer en francais a la piscine WEM - (e vendredi 31 mai

Nous vous offrons la possibilité de vous joindre a un grand rassemblement
francophone qui aura lieu le vendredi soir du 31 mai - celui de Surfer en
francais au parc d’eau de « West Edmonton Mall ». Cette année, la société de
parents de l’école a la Découverte se charge de mener ’activité. C’est aussi
une opportunité d’aller nager pour un prix plus abordable (seulement 8$ le
billet). Les billets seront 10$ a la porte. Veuillez retourner votre coupon de
commande a l’école La Mission au plus tard le 21 mai pour que l’on puisse
passer notre commande de billet et les recevoir a temps pour la soirée. Un
bon de commande est inclus dans [’enveloppe du vendredi de votre enfant.

Parade de St-Albert - le 25 mai

L’école La Mission se prépare a participer dans la parade du « Rainmaker Rodeo » le 25
mai 2013. Nous préparerons notre char allégorique pour afficher notre publicité et nous
aurons également la mascotte de l’école. Nous demandons aux éléves et aux parents de venir
participer en grand nombre.

De plus, les éleves et le personnel de l’école Alexandre-Taché se joindront a nous pour cet
événement. Merci au comité organisateur pour cette belle initiative.

Génies en herbe

Le 18 et 19 avril, plusieurs éleves ont représenté ’école La Mission a la
%{_ compétition de Génies en herbe. L’école La Mission a accueilli 118 jeunes

i

de l’élémentaire et du secondaire pour cette compétition.

Nous sommes fiers de nos deux équipes participantes. Bravo a Feélix
¥ L., Isabelle L., Jacob K., Téah G., Sébastien M., Brianna M., Kaitlyn
- P., Thérese G., Giovani P. et Blake S. pour leur superbe préparation et
participation. Vous nous avez bien représentés!
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La lecture me métamorphose (Faire des inférences)

Nous allons cloturer la stratégie « faire des inférences » avec un feu de camp au gymnase a
13h le 6 mai 2013. Les enseignants modeéeleront devant les éléves comment utiliser leur voix
intérieure, les illustrations, leurs connaissances antérieures et des indices pour mieux
comprendre le texte lu.

Tests de rendement

13 mai 9h a 11h 6° année Francais (composition : partie A)

14 mai 9h a 10h10 3° année English (composition : part A)

15 mai 9h a 11h 6° année English (composition : part A)

16 mai 9h a 10h10 3° année Francais (composition : partie A)

11 juin 9h a 10h 3° année English (comprehension : part B)

13 juin 9h a 10h 3° année Mathématiques

14 juin 9h a 10h 6° année Francais (compréhension : part B)

17 juin 9h a 10h 6° année English (comprehension : part B)

18 juin 9h a 9h45 3¢ année Francais (compréhension : part B)
9h a 10h 6° année Mathématiques

19 juin 9h a 10h 6° année Sciences

20 juin 9h a 10h30 6° année Etudes sociales

Comment un éléve peut se préparer a passer un examen ?

Préparation physique

- se coucher tot;

- se lever tot;

- exercices légers;

- prendre un repas sain et léger

Préparation mentale
Si tu as travaillé tous les jours et que tu as bien révisé, IL FAUT AVOIR CONFIANCE!
Si le travail a fait défaut - ETUDIE PLUS!

Pendant |’examen

- prends du temps pour comprendre les directives;

- fais attention a la répartition des points;

- comprends chacune des questions avant de répondre;

- n’insiste pas trop sur une question dont tu ignores la réponse, tu peux
y revenir plus tard;

- surveille les mots clés;

- prends tout ton temps, ce n’est pas une course.

Tu seras corrigé non pas sur ce que tu sais, mais bien sur ce que tu écris.



Service de transport scolaire

Avisez-nous maintenant pour Pautobus en septembre!

Mous commencons deja a planifier les trajets des routes d'autohus pour la
rentrée scaolaire en septembre 2013, Afin d'assurer que votre enfant soit déposé
comme il se doit chague jour, veuillez indigquer les changements nécessaires
sur la feuille gue I'ecole wous remettra pour confirmer les informations du
transport de wotre enfant.

Voicl les changements a nous communiguer. Sipour le mois de septembre,

s vOUS prevoyez demenager; QU

s YOUS NE prevoy ez pas utiliser le service de transport; O

e les coordonnées utilisées présentement pour le transport de wotre (vios)
enfant(s) changeront (ex. changement de service de garde).

Velillez remettre la feuille indigquant les changements & 'école avant le 21 juin.
Apres cette date, les envoyer directerment au service de transport au Conseil
scolaire Centre-Maord au 322, 8627, 81=rue M .O ., Edmontan (AB)TREC 3N 1.
Motez que le bureau du Conseil est ouvert tout I'éte.

-

A nofer: Les demandes de changements recues | &
apres le 31 juillet seront en wigueur, au
plus tot, le 23 septembre.

M erci de votre collaboration!

Service de transport
780 468-6440

Prématernelle : La Boite a Surprises

La prématernelle francophone « La Boite a Surprises » accepte les inscriptions
‘f“ 1 pour ’année 2013-2014. Le programme, concu pour les 3 et 4 ans, est de 8h45 a

////I 11h15 du lundi au vendredi. L’éducatrice est madame Monia Tanguay. Le
président est monsieur Christian Benoit. Pour de plus amples informations,
veuillez communiquer monsieur Justin Boucher au 780 633-6032.

e\
La Boite a =

(>

Garderie francophone a St. Albert (CEPP)

Si vous voulez envoyer votre enfant a une garderie francophone, veuillez communiquer avec le
CEPP au 780 458-8324 pour inscrire votre enfant.




Service de garde avant et apres |’école

Si vous étes intéressés au service de garde avant et apres |’école, veuillez communiquer avec
madame Carole Fréchette au 780 419-7276. Ce service est réservé seulement pour les enfants
d’age scolaire de l’école La Mission.

Rappel... Rappel... Rappel...

-L’entrée des autobus devant [’école est strictement réservée aux autobus scolaires et le
stationnement, pour le personnel de l’école. Si vous venez ramasser votre enfant, nous vous
demandons de vous stationner dans la rue. Nous voulons suivre des procédures pour que tous
soient en sécurité. Merci pour votre coopération.

- Lorsque vous déposez votre enfant le matin ou lorsque vous le ramassez ’apres-midi, nous
vous demandons de ne pas vous stationner pres de l’entrée des autobus pour ne pas empécher
les autobus de rentrer pour chercher les éleves. De plus, priere de ne pas stationner dans les
endroits identifiés pour les piétons.

- Lorsque la neige fond, il est sage de mettre des vétements de rechange dans le sac a dos
de votre enfant. Peu importe ’age, les éléves peuvent se mouiller.

Conseil d’école et société des parents

La date de la prochaine réunion est le mercredi 8 mai 2013. Tous les parents peuvent assister
aux réunions, toutefois seuls les parents élus ont un droit de vote lorsqu’il y a des
propositions. Si vous désirez aborder un point particulier a la réunion, veuillez communiquer
a ’avance avec le président, Pierre Racine, a ’adresse : pierre@pcelectrical.ca. Les réunions
ont lieu a 19h au salon du personnel.

Tous les proces-verbaux de nos réunions sont disponibles sur le site Web de l’école a l'adresse
http://lamission.centrenord.ab.ca.
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Nouvelles communautaires

La prochaine rencontre pour la préparation a I’Eucharistie ou premiére Communion qui est offerte aux enfants de la
3% année et plus aura lieu a I’école La Mission & 18h30 le mardi 7 mai.

La premiére Communion aura lieu le dimanche 12 mai a 9h, jour de la féte des Meres.
Pour toutes questions ou renseignements, veuillez communiquer avec Mme Marie Gravel au 780 459-6293.

La messe en frangais est célébrée le dimanche a 9h00 a la chapelle Connelly-McKinley
(Muir Drive a I'angle ouest de Mission et St.Albert Trail) A

daxh

Les camps francos plein air de L’Alberta
10306 82° rue, Edmonton, Alberta, T6A 3M5
Téléphone : (780) 288-2404

\ ‘ Ty
RRINCEFE
\ ﬂ A-R Télécopieur : (780) 466-0302
5 : Ny campsfrancospleinair@gmail.com

Le CAMP deéteé
« Les p'tits deégovurdis »

2 jvillet - 23 aodt 2013

Généralités

Le camp des p’tits dégourdis est un camp semi-urbain ot les jeunes voyagent et expérimentent un trés grand nombre
d'octivités de plein air variées dans les plus beaux environnements naturels de la région d’Edmonton et de I'Ouest
canadien. Le camp s'adresse aux jeunes de 5 a 13 ans qui veulent bouger, développer de nouvelles habiletés et vivre des
expériences hors du commun avec des animateurs dynamigues.
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[’école de danse de
L'associavion La GiRanpoLe

ouvrc SEs I)()l‘tCS
du lundi 6 mai au samedi 11 mai 2013.

La GiranpoLe OPEN HOUSE,
Monday, May 6™ to Saturday , May 11", 2013

Venez participer a des cours de danse en frangais.
De 3 ans a adulte, de l'initiation a la danse découverte,
ballet, jazz, moderne, comédie musicale,
danse traditionnelle et autre...

Join us for our French dance classes.
Classes for ages 3 to adult, all levels of dance experience.
Classes include: ballet, jazz, modern, Broadway,
traditional French-Canadian dance and many others...

Pour information

et I’horaire des cours:
For information and the class schedule:

780-468-0057

edmonton
arts
[N council

PRiX De PaRviCiPation

ViRaGe au SORY
ler prix, certificat de 300$
pour saison sept 2013
2e prix, t-shirt et bouteille
Girandole

— | Alberta A

I*I Patrimoine  Canadian
canadien Heritage




CAMPS D’ETE 201'3

organisé par le Centre d’accueil et d’établissement
‘0
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Ces organismes vous présenteront leurs activités d’été 2013 AFRICA

%{' Une occasion pour vous inscrire

Millwoods Welcome Centre for Immighrants

www.alkancefrancaise.ca
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IMMIGRANT
YMCA SERVICES Action 4 Healthy Communities Y ,o"“”'i'"’@{

Cite francophone

Contact -780.669=6004

I*I Citoyenneté et Citizenship and
Immigration Canada  Immigration Canada
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S’assurer que les enfants
peuvent jouer en toute
sécurité au terrain de jeu

Les enfants adorent les terrains de jeux, et
ceux-ci font partie d'un mode de vie sain et actif.
Cependant, les enfants peuvent aussi s'y
blesser. Vous pouvez vous assurer que le terrain
de jeux est un endroit sécuritaire pour votre
enfant.

Examinez votre enfant

* Les vétements peuvent se coincer dans les
structures et érangler un enfant. Retirez les
cordons et cordelettes des vétements.

+ Les enfants ne devraient pas porter de
casque de vélo lorsquiils jouent sur des
structures de jeu.

* Ne laissez pas les enfants utiliser de corde &
danser pendant quiils jouent sur les structures.

Supervisez votre enfant

» Restez prés de votre enfant.

* Assurez-vous que les enfants de moins de 5
ans sont supervisés par un adulte en tout temps.

= Assurez-vous que votre enfant utilise les
structures de maniére correcte et sécuritaire.

* Apprenez a votre enfant a étre conscient de
ce que font les autres enfants et a attendre son
tour pour utiliser les structures.

Devenez engagé dans votre collectivité

Les collectivités doivent s’assurer que leurs
terrains de jeux publics respectent les normes
canadiennes. Pour obtenir de plus amples
renseignements, consultez
www._securijeunescanada.ca

Comment faire?

» Assurez-vous que les changements
nécessaires soient effectués afin de maintenir le
terrain de jeux sécuritaire.

« Maintenez les structures, les surfaces et le
sol des terrains de jeux propres et en bon état.

* Signalez toutes les blessures a I'exploitant du
terrain de jeux (municipalité, &cole, garderie,
etc.)

« Lorsque vous planifiez de nouveaux terrains
de jeux, assurez-vous qu'ils respectent les
normes canadiennes.

Source : SécuriJeunes Canada
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Réduire les risques liés aux
allergies alimentaires... 7

Le partage des repas est souvent I'un des points™ 3
saillants d'un événement spécial. Voici quelgues
conseils pour réduire les risques liés aux allergies
alimentaires lors d’événements :

« Soyez préparé. Renseignez-vous a

I'avance si I'un de vos invités a des ’ :
allergies alimentaires. Faites de votre L .

mieux pour servir des mets que tous les N

invités peuvent manger. Il s'agit d'une

solution plus facile que d'essayer de : :
préparer des mets particuliers pour les " * 8 k-

personnes ayant des allergies. Par > 4
exemple, si I'un de vos invités est
allergique aux arachides, envisagez de
servir des mets sans arachides a tous
vos invités.

* Connaissez les ingrédients de vos

\‘

mets. Un enfant ou un parent ayant des Assurez-vous d'avoir & portée de la main

une liste d'ingrédllk_nnts pour chague plat gue

allergies pourrait vous demander les vous avez prepars.

ingrédients qui composent un plat que
VoUs avez préparé. Assurez-vous de pouvoir fournir une liste de tout ce que
vous avez inclus dans vos mets, méme les épices. Pour ce qui est des aliments
emballés, consultez la liste des ingrédients ou communiquez avec le fabricant
si vous avez des questions. Les ingrédients peuvent varier dans les produits
emballés, alors vérifiez I'étiquette toutes les fois que vous servez I'un de ces
produits. N'oubliez pas que les aliments habituellement préparés dans une
installation qui n'utilise pas de noix pourraient étre offerts en « version pour les
Fétes » comme les bonbons aux couleurs de la saison. Il est possible que ces
produits aient été emballés dans une installation différente qui emballe aussi
des produits contenant des noix.

« Evitez |a contamination croisée. La contamination croisée survient
lorsqu’un aliment causant des allergies se répand sur les ustensiles de service
ou sur les comptoirs. Cela peut facilement se produire lorsque I'on prépare des
mets 4 la maison. Par exemple, quelqu'un pourrait avoir préparé des biscuits
sans noix et les avoir placés dans un contenant mal lavé ayant été utilisé pour
des biscuits avec des noix. Si vous servez un plat particulier aux invités ayant
des allergies, assurez-vous de le conserver dans son propre contenant au lieu
de le servir sur une assiette contenant d'autres mets.

Pour obtenir de plus amples renseignements, communiquez avec votre
centre de santé public local ou consultez les sites suivants :
» Santé Canada — Les allergies alimentaires et les intolérances
alimentaires : http://www hc-sc.gc.ca/fn-an/securit/allerg/index-fra.php
» Anaphylaxie Canada: www.anaphylaxis.ca/
» Sécurité Allergie : hitpZ//www.securite-allergie ca/

Pour obtenir de plus amples renseignements au sujet de ce qui précéde ou de tout
autre sujet qui touche la santé, consulter le site www.albertahealthservices.ca

kidshealthnewsletter@albertahealthservices.ca
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p tre-Nord SOIREE DE RECONNAISSANCE : 4 juin 2013
Période de mise en candidature :
Chers parents, 10 avril au 10 mai 2013*

Chaque année, le Conseil scolaire Centre-Nord organise une soirée pour honorer les éléves qui
se sont distingués a I'extérieur de I'école (avec une équipe scolaire ou autre) en leur remettant
une médaille honorifique et une photo professionnelle. La soirée aura lieu le mardi 4 juin 2013
a I’Hétel de Ville d’Edmonton. Les candidats retenus recevront une invitation avec les détails de
la soirée.

Nous reconnaitrons les éléves qui ont remporté une 1", 2° ou 3° place ou une
distinction lors d’un événement de grande envergure, provincial (ou d’une
grande région), national ou international ou lorsqu’il s’agit d’une équipe
scolaire dans une compétition a I’extérieur du Conseil.

Cette année, le formulaire de candidatures et les criteres sont sur la page
d’accueil de notre site Web www.centrenord.ab.ca et ceux des écoles.

Vous pouvez aussi communiquer avec Denise Lavallée, coordonnatrice des communications, a
dlavallee@centrenord.ab.ca ou au 780 468-6440 / 1 800 248-6886.

*Les candidatures pour des distinctions obtenues entre du 11 mai au 3 juin 2013 seront acceptées, mais les noms ne
pourront pas figurer dans le programme officiel. Les distinctions obtenues entre ces dates peuvent aussi étre
soumises en 2014.

Formulaire de rétroaction

Pour avoir la chance de gagner une carte cadeau : 5 repas pour enfants gratuits au restaurant
Boston Pizza, veuillez retourner ce coupon a l’école avec le nom de votre enfant.

Le tirage aura lieu le jeudi 30 mai 2013.
( ) Oui, J’ai / nous avons lu la circulaire du mois de mai.

Commentaires générales :

Nom de votre/vos enfants :

MERCI!

Signature du parent/gardien

Félicitations a Marie Pier et Felix L., qui ont gagné le tirage du mois d’avril.
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